UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL

SHELLHOLDER, #2

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #2
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100010062

e Mfr. No.: 90519

R 2
i

LV E RS AL

SHELL HOLDER

HaA SR ht 3
BINEL

LEE PRECISION, INC,

HARTFORD, WISODMNSIA R3O0

¢ Cartridge: 25-06 Remington,45 Auto (ACP),7 mm - 08 Remington,8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)

¢ Style: Press Type
¢ Delivery weight: 0.159kg
e UPC: 734307905194

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den LEE Universal
Hulsenhalter, #2

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den LEE Universal Hillsenhalter, #2 entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die
Verwendung mit verschiedenen Marken von Wiederladepressen konzipiert und bietet Vielseitigkeit bei deinen
Wiederladeaktivitaten. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies
bitte die in dieser Anleitung enthaltenen Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Wiederladegeraten um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass du die Bedienung deiner Wiederladepresse verstehst, bevor du den Hilsenhalter
verwendest.

Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig deinen Hilsenhalter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme st6Rt, stelle den Betrieb sofort ein und konsultiere die
Richtlinien des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Dieser Hulsenhalter ist nicht mit dem Lee Auto Prime kompatibel. Versuche nicht, ihn mit diesem Gerat
zu verwenden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Wiederladen von Munition.
Stelle sicher, dass der Hulsenhalter vor der Verwendung sicher an der Wiederladepresse befestigt ist.
Vermeide es, den Hulsenhalter zu fest anzuziehen, da dies zu Schaden am Halter oder an der Presse
fuhren kann.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die in diesem Handbuch aufgefiihrten Patronen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Wahle den geeigneten Hllsenhalter basierend auf der Patrone, die du verwenden mdochtest.
Setze den Hilsenhalter gemalR den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
Sichere den Hulsenhalter an seinem Platz, sodass er fest sitzt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Benutzung:

o Lade die Patrone in den Hulsenhalter und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.

o Befolge die Anweisungen der Wiederladepresse flir einen sicheren Betrieb der Presse.

o Uberwache den Wiederladeprozess genau, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

o Entferne nach dem Wiederladen den Hulsenhalter von der Presse und reinige ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hulsenhalter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallprodukte.
¢ Entsorge den Hilsenhalter nicht im regularen Haushaltsmull.
e Wenn der Hilsenhalter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn an einer dafur

vorgesehenen Stelle zu recyceln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Probleme im Zusammenhang mit dem LEE Universal Hilsenhalter, #2
konsultiere bitte den Kundenservice des Herstellers oder deinen értlichen Handler. Es ist wichtig, einen
Ansprechpartner fur Sicherheitsbedenken zu haben.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit deinem LEE
Universal Hulsenhalter, #2 gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert Gber bewahrte
Verfahren beim Wiederladen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenliber diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for LEE Universal Shell
Holder, #2

Introduction

Thank you for choosing the LEE Universal Shell Holder, #2. This product is designed for use with various brands
of reloading presses, providing versatility in your reloading activities. To ensure your safety and the safe use of
this product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow all safety protocols.

¢ Ensure you understand the operation of your reloading press before using the shell holder.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect your shell holder for signs of wear or damage before each use.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult the manufacturer's
guidelines.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This shell holder is not compatible with the Lee Auto Prime. Do not attempt to use it with this device.
¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

Ensure that the shell holder is securely attached to the reloading press before use.

Avoid overtightening the shell holder, as this may cause damage to the holder or the press.

Do not exceed the recommended specifications for the cartridges listed in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

Select the appropriate shell holder based on the cartridge you will be using.

Insert the shell holder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shell holder in place, ensuring it is firmly attached.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o

Load the cartridge into the shell holder, ensuring it fits securely.

Follow the reloading press instructions for operating the press safely.

Monitor the reloading process closely to ensure safe operation.

After reloading, remove the shell holder from the press and clean it as needed.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the shell holder according to local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the shell holder in regular household waste.
¢ If the shell holder is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or issues related to the LEE Universal Shell Holder, #2, please consult the
manufacturer's customer service or your local distributor. It is important to have a point of contact for any



safety concerns.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your LEE Universal
Shell Holder, #2. Always prioritize safety and remain informed about best practices in reloading. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte Universal de Casquillos LEE, #2

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Universal de Casquillos LEE, #2. Este producto estd disefiado para ser utilizado con
varias marcas de prensas de recarga, proporcionando versatilidad en tus actividades de recarga. Para
garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se detallan en
esta guia de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Asegurate de entender el funcionamiento de tu prensa de recarga antes de usar el soporte de casquillos.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente tu soporte de casquillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada
uso.

Si experimentas algun problema durante el uso, cesa la operacién de inmediato y consulta las pautas del
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este soporte de casquillos no es compatible con el Lee Auto Prime. No intentes usarlo con este
dispositivo.

¢ Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al recargar municion.
Asegurate de que el soporte de casquillos esté firmemente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita apretar en exceso el soporte de casquillos, ya que esto puede dafar el soporte o la prensa.

No excedas las especificaciones recomendadas para los cartuchos listados en esta guia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Selecciona el soporte de casquillos apropiado segun el cartucho que vas a utilizar.

o Inserta el soporte de casquillos en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Asegura el soporte de casquillos en su lugar, asegurdndote de que esté firmemente sujeto.

o Carga el cartucho en el soporte de casquillos, asegurdndote de que encaje de manera segura.

o Sigue las instrucciones de la prensa de recarga para operar la prensa de manera segura.

o Supervisa de cerca el proceso de recarga para asegurar una operacion segura.

o Después de recargar, retira el soporte de casquillos de la prensa y limpialo segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el soporte de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.

¢ No deseches el soporte de casquillos en la basura doméstica regular.

 Si el soporte de casquillos estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalacién
designada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o problemas relacionados con el Soporte Universal de Casquillos LEE, #2,
por favor consulta el servicio al cliente del fabricante o tu distribuidor local. Es importante tener un punto de
contacto para cualquier preocupacién de seguridad.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu Soporte
Universal de Casquillos LEE, #2. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas en recarga. Gracias por tu atencidén a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Porte Etui Universel
LEE, #2

Introduction

Merci d'avoir choisi le Porte Etui Universel LEE, #2. Ce produit est congu pour étre utilisé avec diverses marques
de presses de rechargement, offrant une polyvalence dans tes activités de rechargement. Pour garantir ta
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit, merci de lire et de suivre les directives énoncées
dans ce guide d'instructions.

Directives Générales de Sécurité

e Manipule toujours I'équipement de rechargement avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.

¢ Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement de ta presse de rechargement avant d'utiliser le porte
étui.

¢ Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulieérement ton porte étui pour détecter les signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

¢ Si tu rencontres des problémes pendant I'utilisation, cesse immédiatement I'opération et consulte les
directives du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ce porte étui n'est pas compatible avec le Lee Auto Prime. N'essaie pas de l'utiliser avec cet appareil.
¢ Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement des munitions.

Assuretoi que le porte étui est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.

Evite de trop serrer le porte étui, car cela pourrait endommager le porte étui ou la presse.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour les cartouches mentionnées dans ce guide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.

Sélectionne le porte étui approprié en fonction de la cartouche que tu vas utiliser.

Insére le porte étui dans la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
Fixe le porte étui en place, en t'assurant qu'il est bien attaché.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Charge la cartouche dans le porte étui, en veillant a ce qu'elle s'ajuste correctement.

o Suis les instructions de la presse de rechargement pour faire fonctionner la presse en toute
sécurité.

o Surveille de prés le processus de rechargement pour garantir une opération sécurisée.

o Apres le rechargement, retire le porte étui de la presse et nettoiele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du porte étui conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
¢ Ne jette pas le porte étui dans les déchets ménagers ordinaires.
e Sile porte étui est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler dans un centre désigné.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou probléme lié au Porte Etui Universel LEE, #2, consulte le service client du
fabricant ou ton distributeur local. Il est important d'avoir un point de contact pour toute préoccupation en
matiere de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec ton Porte Etui
Universel LEE, #2. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matiére de
rechargement. Merci de ton attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Universale per Bossoli LEE, #2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Universale per Bossoli LEE, #2. Questo prodotto & progettato per I'uso con
vari marchi di presse per ricarica, offrendo versatilita nelle tue attivita di ricarica. Per garantire la tua sicurezza
e |'uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questa guida alle
istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre |'attrezzatura per ricarica con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurati di comprendere il funzionamento della tua pressa per ricarica prima di utilizzare il supporto per
bossoli.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il tuo supporto per bossoli per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se riscontri problemi durante I'uso, interrompi immediatamente |'operazione e consulta le linee guida del
produttore.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Questo supporto per bossoli non & compatibile con il Lee Auto Prime. Non tentare di utilizzarlo con questo
dispositivo.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali di sicurezza, quando ricarichi munizioni.

e Assicurati che il supporto per bossoli sia saldamente attaccato alla pressa per ricarica prima dell'uso.

o Evita di stringere eccessivamente il supporto per bossoli, poiché cid potrebbe danneggiare il supporto o la
pressa.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per le cartucce elencate in questa guida.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

o Seleziona il supporto per bossoli appropriato in base alla cartuccia che utilizzerai.

o Inserisci il supporto per bossoli nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Fissa il supporto per bossoli in posizione, assicurandoti che sia saldamente attaccato.

o Carica la cartuccia nel supporto per bossoli, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.

o Segui le istruzioni della pressa per ricarica per operare la pressa in modo sicuro.

o Monitora attentamente il processo di ricarica per garantire un'operazione sicura.

o Dopo la ricarica, rimuovi il supporto per bossoli dalla pressa e puliscilo secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il supporto per bossoli secondo le normative locali per i prodotti metallici.

¢ Non smaltire il supporto per bossoli nei rifiuti domestici normali.

¢ Se il supporto per bossoli € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo presso un impianto
designato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o problemi relativi al Supporto Universale per Bossoli LEE, #2, consulta il
servizio clienti del produttore o il tuo distributore locale. E importante avere un punto di contatto per eventuali
preoccupazioni relative alla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Supporto
Universale per Bossoli LEE, #2. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella
ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for LEE Universal
Shell Holder, #2

Introduksjon

Takk for at du valgte LEE Universal Shell Holder, #2. Dette produktet er designet for bruk med forskjellige
merker av omstillerpresse, og gir allsidighet i dine omstillingsaktiviteter. For a sikre din sikkerhet og trygg bruk
av dette produktet, vennligst les og falg retningslinjene som er beskrevet i denne instruksjonsguiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid omstillingsutstyr med forsiktighet og fglg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at du forstar driften av din omstillerpresse fgr du bruker hylseholderen.

Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig hylseholderen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og konsulter produsentens retningslinjer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Denne hylseholderen er ikke kompatibel med Lee Auto Prime. Forsgk ikke a bruke den med denne
enheten.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller, nar du lader ammunisjon.

Sgrg for at hylseholderen er sikkert festet til omstillerpressen far bruk.

Unngad & stramme hylseholderen for mye, da dette kan forarsake skade pa holderen eller pressen.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for patronene som er oppfart i denne guiden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at omstillerpressen er slatt av og frakoblet.

Velg den passende hylseholderen basert pa patronen du skal bruke.

Sett hylseholderen inn i omstillerpressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sikre hylseholderen pa plass, og sgrg for at den er godt festet.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

o

Last patronen inn i hylseholderen, og sgrg for at den passer sikkert.

Falg instruksjonene for omstillerpressen for 8 betjene pressen pa en sikker mate.
Overvak omstillingsprosessen ngye for a sikre trygg drift.

Etter omstilling, fjern hylseholderen fra pressen og rengjgr den etter behov.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste hylseholderen i henhold til lokale forskrifter for metallprodukter.

¢ |kke kast hylseholderen i vanlig husholdningsavfall.
e Huvis hylseholderen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder a resirkulere den pa et angitt anlegg.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller problemer relatert til LEE Universal Shell Holder, #2, vennligst
konsulter produsentens kundeservice eller din lokale distributgr. Det er viktig & ha et kontaktpunkt for



eventuelle sikkerhetsbekymringer.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv omstillingsopplevelse med din LEE Universal
Shell Holder, #?2. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omstilling. Takk for at du
tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uniwersalnego
Uchwytu na tuski LEE, #2

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uniwersalnego Uchwytu na tuski LEE, #2. Produkt ten zostat zaprojektowany do
wspétpracy z réznymi markami pras do reloading, co zapewnia wszechstronnos¢ w Twoich dziataniach
zwigzanych z ponownym fadowaniem amunicji. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukgcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj sprzet do reloading z ostroznoscig i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
¢ Upewnij sie, ze rozumiesz dziatanie swojej prasy do reloading przed uzyciem uchwytu na tuski.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj uchwyt na tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan dziatania i skonsultuj
sie z wytycznymi producenta.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Ten uchwyt na tuski nie jest kompatybilny z urzadzeniem Lee Auto Prime. Nie prébuj uzywaé go z tym
urzadzeniem.

e Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas ponownego
tadowania amunicji.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt na tuski jest pewnie przymocowany do prasy do reloading przed uzyciem.

¢ Unikaj zbyt mocnego dokrecania uchwytu na tuski, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie uchwytu
lub prasy.

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla wymienionych w tym przewodniku nabojéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytagczona i odtagczona od zasilania.

o Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski w zaleznosci od naboju, ktéry bedziesz uzywac.
o W16z uchwyt na tuski do prasy do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zabezpiecz uchwyt na tuski w miejscu, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Zataduj nabdj do uchwytu na tuski, upewniajac sie, ze pasuje on pewnie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami prasy do reloading w celu bezpiecznego jej obstugiwania.
Uwaznie monitoruj proces ponownego tadowania, aby zapewnic¢ bezpieczne dziatanie.

Po zakohczeniu ponownego tadowania, usun uchwyt na tuski z prasy i w razie potrzeby oczys¢ go.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uchwyt na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj uchwytu na tuski w zwyktych odpadach domowych.

e Jesli uchwyt na tuski jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jego recykling w wyznaczone;j
placéwce.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw zwigzanych z Uniwersalnym
Uchwytem na tuski LEE, #2, skonsultuj sie z obstuga klienta producenta lub lokalnym dystrybutorem. Wazne
jest, aby mie¢ punkt kontaktowy w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie ponownego
tadowania z Uniwersalnym Uchwytem na tuski LEE, #2. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i bgdz na biezaco z
najlepszymi praktykami w zakresie ponownego tadowania. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym
instrukcjom bezpieczehstwa.



Turvallisuusohjeet LEE Universal Shell Holder, #2

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE Universal Shell Holder, #2. Tama tuote on suunniteltu kdytettavaksi eri merkkisten
hylsynpitimien kanssa, tarjoten monipuolisuutta lataustoiminnassasi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja taman
tuotteen turvallisen kaytdn, lue ja noudata alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele latauslaitteita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Varmista, ettd ymmarrat latauspuristimen toiminnan ennen hylsynpitimen kayttéa.

Pida tdma tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti hylsynpitimesi kuluminen tai vauriot ennen jokaista kayttda.

¢ Jos kohtaat ongelmia kaytdn aikana, lopeta toiminta valittdmasti ja konsultoi valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Tama hylsynpitin ei ole yhteensopiva Lee Auto Prime laitteen kanssa. Al yrita kayttéa sita tdman laitteen
kanssa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, kun lataat ammuksia.

Varmista, etta hylsynpitin on tiukasti kiinnitetty latauspuristimeen ennen kayttéa.

Valta hylsynpitimen liiallista kiristamista, silla se voi vahingoittaa pitimen tai puristimen.

Al3 ylita suositeltuja spesifikaatioita tdssa oppaassa mainituille patruunoille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspuristin on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta.
o Valitse sopiva hylsynpitin kdytettavan patruunan mukaan.

o Aseta hylsynpitin latauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta hylsynpitin on tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Lataa patruuna hylsynpitimeen varmistaen, etta se istuu tiukasti.

o Noudata latauspuristimen ohjeita puristimen turvallisesta kaytdsta.

o Seuraa latausprosessia tarkasti varmistaaksesi turvallisen toiminnan.

o Ammusten lataamisen jalkeen poista hylsynpitin puristimesta ja puhdista se tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
¢ Havitd hylsynpitin paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.
« Ald havita hylsynpitinta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.

¢ Jos hylsynpitin on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, harkitse sen kierrattamista nimetyssa
laitoksessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai ongelmia liittyen LEE Universal Shell Holder, #2:een, konsultoi valmistajan
asiakaspalvelua tai paikallista jakelijaa. On tarkeaa olla yhteyshenkild turvallisuusasioissa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen LEE Universal Shell



Holder, #2:lla. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja pysya ajan tasalla parhaista kaytanndista
lataamisessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for LEE Universal
Hylshallare, #2

Introduktion

Tack for att du valt LEE Universal Hylshallare, #2. Denna produkt ar utformad for att anvandas med olika
marken av omladdningspressar, vilket ger mangsidighet i dina omladdningsaktiviteter. For att sakerstalla din
sakerhet och saker anvandning av denna produkt, vanligen las och fdlj riktlinjerna som anges i denna
instruktionsguide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Se till att du forstar hur din omladdningspress fungerar innan du anvander hylshallaren.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet din hylshallare fér tecken pa slitage eller skada fore varje anvandning.
Om du upplever nagra problem under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera tillverkarens
riktlinjer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Denna hylshallare ar inte kompatibel med Lee Auto Prime. Forsok inte anvanda den med denna enhet.
Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, nar du omladdar ammunition.

Se till att hylshallaren &r ordentligt fast vid omladdningspressen innan anvandning.

Undvik att spanna hylshallaren for hart, eftersom detta kan orsaka skada pa hallaren eller pressen.
Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér de patroner som anges i denna guide.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att omladdningspressen ar avstangd och urkopplad.

o Valj den lampliga hylshallaren baserat pa den patron du kommer att anvanda.
o Satt in hylshallaren i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.

o Sakra hylshallaren pa plats och se till att den ar ordentligt fast.

2. Anvandning:

[¢]

Ladda patronen i hylshallaren och se till att den passar sakert.

Folj instruktionerna for omladdningspressen for att anvanda pressen pa ett sakert satt.
Overvaka omladdningsprocessen noggrant for att sékerstalla saker drift.

Efter omladdning, ta bort hylshallaren fran pressen och rengér den vid behov.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta hylshallaren enligt lokala féreskrifter for metallprodukter.

e Kasta inte hylshallaren i vanlig hushallssopor.

e Om hylshallaren ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna den pa en angiven
anlaggning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller problem relaterade till LEE Universal Hylshallare, #2, vanligen konsultera
tillverkarens kundservice eller din lokala distributér. Det ar viktigt att ha en kontaktpunkt for eventuella

sakerhetsfragor.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med din LEE
Universal Hylshallare, #2. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om bésta praxis inom omladdning.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro LEE Univerzalni drzak
nabojnic, #2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LEE Univerzalni drzak nabojnic, #2. Tento produkt je navrzen pro pouziti s rliznymi
znackami listi na prebijeni, coZ poskytuje vSestrannost ve vasich aktivitach prebijeni. Aby byla zajisténa vase
bezpelnost a bezpelné pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v této
prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s prebijecim vybavenim s opatrnosti a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Ujistéte se, ze rozumite obsluze vaSeho lisu na prfebijeni pfed pouzitim drzaku nabojnic.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte sv(ij drzak nabojnic na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli problémy, okamzité prestante s ¢innosti a konzultujte
pokyny vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Tento drzak nabojnic neni kompatibilni s Lee Auto Prime. NepokousSejte se ho pouzivat s timto zafizenim.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi prebijeni ndbojnic.

Ujistéte se, Ze je drzak nabojnic bezpelné pripojen k lisu na prebijeni pred pouzitim.

e Vyvarujte se prilisnému utazeni drzaku ndbojnic, protoze to mize zplsobit poskozeni drzaku nebo lisu.
Neprekracujte doporucené specifikace pro naboje uvedené v této prirucce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

o Vyberte vhodny drzak nabojnic na zakladé naboje, ktery budete pouzivat.
o Vlozte drzak nabojnic do lisu na prebijeni podle pokyn{ vyrobce.

o Zajistéte drzak nabojnic na misté, aby byl pevné pripojen.

2. Pouziti:

[¢]

Vlozte naboj do drzéku nabojnic a ujistéte se, Ze je bezpecné uchycen.

o Dodrzujte pokyny pro obsluhu lisu na prebijeni, abyste zajistili bezpe¢nou Cinnost.
Peclivé sledujte proces prebijeni, abyste zajistili bezpecnou obsluhu.

Po prebijeni odstranite drzak nabojnic z lisu a podle potreby ho vycistéte.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte drzak nabojnic podle mistnich predpist pro kovové vyrobky.

¢ Nevyhazujte drzak nabojnic do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud je drzak nabojnic poskozen nebo jiz nepouzitelny, zvazte jeho recyklaci na uréeném zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo problémy souvisejici s LEE Univerzalnim drzakem nabojnic, #2, prosim,



konzultujte zakaznicky servis vyrobce nebo svého mistniho distributora. Je ddlezité mit kontaktni osobu pro
jakékoli obavy o bezpecnost.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasim LEE Univerzalnim drzdkem
nabojnic, #2. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a budte informovani o osvédcenych postupech v prebijeni.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokynlm.
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